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DAFNE DAFNE
Dall’alchimia tra progettualita e funzionalita DAFNE was born of the alchemy between
nasce Dafne. Sofisticata e armoniosa, la nuova planning quality and functionality. Sophisticated
poltroncina di Metalmobil sintetizza nelle sue linee and proportioned, the lines of Metalmobil’s small,
storia e cultura del design italiano, esprimendo new armchair are a perfect synthesis of the history
uno stile senza tempo. La scocca € I'elemento and culture of Italian design and flawlessly express
che piu caratterizza il progetto: a timeless style. The frame of the armchair
realizzata in tecnopolimero composito multistrato is the hallmark of the project. Made using
a densita variabile, si inserisce perfettamente a composite technopolymer of different thicknesses,
nelle tendenze contemporanee. it is perfectly in line with contemporary trends.
Le ampie aperture determinano trasparenza Its wide openings provide transparency
e leggerezza, conferendo alla seduta equilibrio and lightness, endowing the seat with balance
e un forte carattere formale; la morbidezza as well as a strong, formal spirit. The softness
delle linee si giustappone alle geometrie of its lines is juxtaposed against the geometry
delle basi in acciaio, sempre ariose ed eleganti of its bases, which are always airy and elegant,
sia in configurazione statica, nei telai a 4 gambe, both in their static - 4-legged, with sled or trellis
a slitta o a traliccio, sia dinamica, nella soluzione frames - and dynamic configurations - as swivel
girevole con basamento centrale. chairs with a central base.
e [’aspetto quasi immateriale accomuna All of the versions share an, almost
= le varie declinazioni di Dafne, la poltroncina immaterial, look. Dafne, the small, contract
per contract pensata per arredare gli ambienti armchair designed to furnish a wide range
| . interni ed esterni piu vari. of indoor and outdoor settings.
art. 154 Ja®
Scocca: Shell:
PP+PET (polipropilene + polietilene tereftalato), PP+PET (polypropylene+terephthalate
tecnopolimero composito multistrato polyethylene, Iulti-layer variable density
a densita variabile. man-made composite polymer)
Telaio: acciaio Frame: Steel
Bianco Verde
White Green
= 5 £ ““‘\
PP+PET 0t PP+PET 0t - ® ®
Antracite Giallo \ & 57 cm e | ‘ 55 cm }
Anthracite Yellow

art. 154 art. 155 art. 162 art. 163
PP+PET ¢ PP+PET
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Design Metalmobil Concept
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Bianco Antracite Avorio
White Anthracite Ivory

PP+PET ¢ PP+PET 20¢ PP+PET ¢ PP+PET ¢




Design Bertoli & Pajetta

art. 140

DUO
I N 0 N |_Y Duo si distingue per le sue linee eleganti,

tanto semplici nella percezione d’insieme quanto
ricercate nello studio progettuale. Seduta raffinata,
di gusto contemporaneo, abbina due materiali
come I'acciaio e il legno, insieme capaci di donare
a un oggetto di design minimalista un’anima calda
€ una personalita versatile.

Sedile e schienale: legno
Telaio: Acciaio

DUO

Duo is characterised by its elegant lines,

as simple in its overall perception

as it is sophisticated in the project design.

An elegant, modern chair, made from two materials:
steel and wood, that when combined provide

a minimalist style object with a warm heart
and a versatile personality.

Seat and back: wood
Frame: steel

Faggio naturale
Natural beech wood

Faggio tinto campione
Wood stained according to sample
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PUNTO

Sofisticata senza eccedere, razionale, tradizionale
ma dal design contemporaneo: sono queste

le caratteristiche che determinano sedia, poltroncina,
sgabello e modulo componibile Punto.

Una collezione compatta nelle superfici € nei volumi,
che vuole essere una rilettura attenta e rispettosa
dei piccoli imbottiti.

Il fascino immutabile del legno, I'alto valore
concettuale e un design fresco danno identita

a un progetto che nasce dalla memoria del tempo.
Un elementare panchetto, rivestito nella seduta
con ampia imbottitura, genera un volume compatto;
i bottoni creano movimento, interrompendo

la linearita nella superficie in una reminiscenza

di capitonné. L'innesto degli schienali offre
I'opportunita di creare forme e situazioni diverse,
consentendo a Punto molteplici configurazioni
che la rendono particolarmente attraente anche
per il contract.

Sedile e schienale: tessuto
Telaio: legno

)

48cm | | 54cm | 0 58 cm o 54 cm

83 cm

47 cm
|
47 cm

83 cm

O

PUNTO

Sophisticated without excess, rational and traditional,
but with a contemporary design. This is what

defines Punto chairs, armchairs, stools,

and sectional modules. A collection with compact
surfaces and volumes that strives to be a careful

and respectful new interpretation of small,

padded furniture.

The unalterable charm of wood, its high conceptual
value, and fresh design endow the project with

an identity that is born of the memory of time.

An elementary stool, with ample padding on its seat,
creates a compact volume. The buttons bestow

it with movement, interrupting the linearity

of its surface with an echo of capitonné.

The joint of the backrests provides an opportunity
to create different shapes and situations, allowing
Punto multiple configurations, which make

it particularly attractive for contracts as well.

Seat and back: fabric
Frame: wood

|

114 cm

77 cm

48cm | 53 cm 0

art. 190 | | art. 191

| | art. 390
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art. 227 art. 228 o I art. 229 |







Aa e

Design Metalmobil Concept

art. 750 Va2 17 at7s3 art. 754 -
art. 755 art. 756 art. 757 art. 758

ABACO

Abaco ¢ il sistema di sedute multiple imbottite

in grado di lasciare un’impronta dominante nella
scenografia di un ambiente, cosi come di calarsi con
classe nel ruolo di versatile complemento d’arredo.
Pouf, panche di diverse lunghezze, angoli

e rivestimenti per le pareti sono gli elementi

di un abaco contemporaneo al servizio del design

e della creativita, dove la ricercatezza dei particolari,
lo sviluppo verticale degli schienali e la solidita

dei componenti si conciliano perfettamente

con la possibilita di creare composizioni diverse

e di modificarle facilmente.

Sedile e schienale: tessuto
Telaio: acciaio

ABACO

Abaco is a padded, multiple seating system

that assertively makes its mark on any room

and tastefully plays the role of a versatile furnishing.
Poufs, benches of different lengths, corners,

and wall coverings are just some of the elements
that endow Abaco with its modern design

and creativity. Its elegant details, the vertical height
of its backrests, and the solidity of each component
are the perfect solution to create diverse,

easily modifiable, compositions.

Seat and back: fabric
Frame: steel

MULTIPLE

L3 3 &L _JIa L1

o
<
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. 60cm , , 5cm 120 cm 5cm 65 cm 5cm 65 cm m




Nuove Fniture - New FHnisnings




’:C:i’
VR avorio RAL 9001
VR ivory RAL 9001

O
VR verde 367 C
VR green 367 C

VR cromato satinato
VR satin chrome

0

VR giallo 601 C
VR yellow 601 C

o

VR grigio 427 C
VR grey 427 C

Piano e bordo rivestiti in foglia argento
Wooden tabletop with argent leaf decoration

25mm

50 mm

Piano in laminato con bordo gomma semibombato
Laminate table top with round rubber edge




Art Direction
- Studio Stefano Pieri Graphic Design

- Marketing Department

Foto - Photo
Amati Bacciardi Photographers

Collezione Primavera 2010
& una integrazione ai cataloghi Metalmobil 2009

Spring Collection 2010 add-on

to our Metalmobil catalogues 2009

Metalmobil si riserva il diritto

di apportare modifiche ai prodotti

illustrati in questo catalogo in qualunque

momento senza L'obbligo di preavviso. —
Metalmobil reserves the right

to make modifications on any products

shown in this catalogue at any time

and without prior notice.

Le finiture riprodotte in questo catalogo
sono indicative per le inevitabili differenze
dovute alla riproduzione tipografica.

The finishes reproduced in this catalogue
are approximate due to the inevitable
variations in printing processes.
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Art. 150 > =









ECHO

DESIGN METALMOBIL CONCEPT




SYT DESIGN FRANCESCO GERACI










of |

DESIGN FRANCESCO GERACI

D O G A

-0~ Art.200 > 65 45 65 78 9Kg PE 0,40 m? 1

PE “o- PE 0 PE 0~







DESIGN MARCO VALERIO AGRETTI

Art.005 > &



PUPA

DESIGN MARCO VALERIO AGRETTI

‘«;
'*«

g AILO05 > & At.322 >

D O @G A A

-0~ Art.005 > 52 46 54 81 4 5Kg AC/AX  LE/PC/RG 0,38 m’ A
O Art.322 > 52 76 56 110 - 6 Kg AC PC/LE 0,38 m’ 1

14 l .
pC “o- PC 20

pC Sed PC -0~ PC Red









DESIGN MARCO VALERIO AGRETTI
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IBIS

DESIGN FRANCESCO GERACI

[

_| < Art.002 >

Art.002R > Art. 002B > Art. 160 >
DOOOPODPDOO OO O
“O- Art. 002 > 55 4 55 77 4 53Kg  AC/AX  PP«PET  0,38m’ 4
Art. 002B > 5 46 55 79 15,5 Kg AC PP+PET 034’ 1
Art. 002R > 64 46558 b4 79591 8,5 Kg AL PP+PET 034’ 1
O At 160 > 55 4 5 79 4 75Kg AC PP+PET 038’ 3
20
PP+PET  SO-  PP+PET  SO-  PP+PET  SO-  PP+PET  -O-  PP+PET  -O-  PP+PET  -O-  PP+PET

Optional: Cuscino TE
Optional: Cushion TE
Optionnel: Coussin TE
Wahlfrei: Kissen TE
Opcional: Cojin TE







22




DESIGN FRANCESCO GERACI

Art.002 >
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DESIGN FRANCESCO GERACI

Art. 303 >

POOVOOOOOO
55 75 57 108

O Art.302 > 6,2Kg AC PP+PET 0,38’ 1
At303 > 55 Th 53 109 13,3 Kg AC PP+PET 034 m’ 1

PP+PET -0~ PP+PET  -O- PP+PET  -O- PP+PET  -O- PP+PET  -O- PP+PET  -O- PP+PET -0~
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< Art. S0004 >
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Art. S0004 >

28




GIORGIA

DESIGN STUDIO SIMONETTI

Art. SG008 >

D OO E

-0~ Art. 0004 > 48 46 47 75 10 5,3 Kg AC PP/LE/TE 0,30 m® 5
Art. SG008 > 50 Th 50 94 - 6 Kg AC LE/TE 0,26 m’ 1

PP 0- PP 0-

TE Vedi campionario tessuti
TE see fabric collection

TE voir collection tissus

TE siehe Stoffmuster

TE ver muestrario tejidos

PP 0- PP 0- PP 0-
L F4

LE F1 LE F2 LE F3
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PULLLE

DESIGN ADRIANO DESIGN'S CONCEPT

Art. 111 >
i D @ G A A
OF At 110 > 54 46 57 86 4 5,5Kg AC ABS/LE  0.45m’ 4
08 A1 > 54 46 46 87 4 5,5Kg AC ABS/LE 045 m’ 4
3
o ABS o ABS o ABS 20

ABS
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LE

Fa4

LE

F3

F2

LE

LE




| b (G A A

“O- Art. 194 > 58 46 53 83 6 4Kg PP/LE/TE  0,38m’ A

-O- Art. 195 > 50 46 53 83 6 3,5Kg AL PP/LE/TE  0,38m’ A
TE Vedi campionario tessuti
TE see fabric collection
TE voir collection tissus
TE siehe Stoffmuster
TE ver muestrario tejidos
PP o- PP Jo- PP 0- PP o~ PP 0- 20- PP

PP 20~ PP
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R
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/
I
Art. 194 > ﬂ







BLU

DESIGN FRANCESCO GERACI

Art395 >

D @ A A

-O- Art. 395 > 50 76 53 102 48Kg AL PP/LE/TE  034m’ 1

TE Vedi campionario tessuti

TE see fabric collection

TE vair collection tissus

TE siehe Stoffmuster

TE ver muestrario tejidos
LE F3 LE F&
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ARIA

DESIGN FRANCESCO GERACI

o
= =
s s
56 49
YR
61 59
85 85

8 8
59Ky 3.9Kg
ACAC
PP PP

0,43m* 0,39 m

At.071 >




47
50
48
42

71
47
71
71

55
53
51
52

5,3Kg
2,6Kg
4Ky
13,7 Kg

MLITA >

AC
AC
AC

0,34 m’
03 m?
04 m?
0,34 m’

< Art. 374 > \(

Art. 372 > l

N~ —




174
4
120

85
61Kg

Art. 488 >




ARIA

DESIGN FRANCESCO GERACI

Art. 149 >

Art. 149 >

— 1

64 47560 64

85>98

78Kg

A A

AC

LAM/LE/PP  0,32m’

1

45







ARIA

DESIGN FRANCESCO GERACI

Art. 073 >

— = At 073> 49 47 54 87 42Kg AC LAM/LE 0,39 m® 4
mm Art. 074 > 56 47 56 87 6,2Kg AC LAM/LE 0,43 m’ 4

D @ @ @ ¢ A A

LE F1 LE F2 LE F3 LE F4 LAM LAM
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DESIGN FRANCESCO GERACI

<Art. 374

Art. 373 >

I i A A

Art. 373 > 48 77 53 115 6,3Kg AC LAM/LE 0,34 m’ 1
Art. 374 > 42 77 52 115 13,7 Kg AC LAM/LE/PP  0,34m’ 1 49
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IKEDA

DESIGN CARLO BIMBI

-0~ Art. S0240 > 50 47 55 81 4,3Kg AL PP 0,32 m’ 4
-0~ Art. S0241 > 56 47 55 81 8 49 Kg AL PP 0,37 m? 4
Art. S0242 > 64 45>53 b4 79>88 - T5Kg AL PP 0,29 m® 1
Art. S0243 > 64 45>53 b4 79>88 - 8,1Kg AL PP 0,32 m 1

52

PP - pp 0=






b4

Art. S0240 >

-0~ Art. S6240 >
Art. SG241 >

IKEDA

DESIGN CARLO BIMBI

51 76
50 60>78

57
53

102
88>106

5.4 Kg
16,9 Kg

A

AL
AL+AC

A

PP
PP

Art. S0242 >

0,32 m?
0,31 m



Art. 6240 > Art. S6241 > - e 55




wesour > [..«



Art. S0245 >

“O- Art. S0244 >
“O- Art. S0245 >
Art. S0246 >
Art. S0247 >

KYO M ‘ DESIGN CARLO BIMBI

50 47 55 89 8
56 47 55 89 8
b4 45553 b4 87595
b4 45553 b4 87595

PP PP PP pet

4k Kg
49Kg
75Kg
8,1Kg

PP

AL PP 031 m* 4 — e
AL PP 0,41 m’ 4 CAINS
AL PP 031 m’ 1
AL PP 0,34 m’ 1

PP PP o~ PP 0

PP

PP

57







KYOMI

DESIGN CARLO BIMBI

Art. S0246 >

Art. S0244 > L,

59




Art. 56245 >

0
0

Art. S6243 >
Art. S6244 >
Art. 56245 >

@

o000

Art. §6243 >

PP

Art. G244 >

50 35Kg AL 0,25 m* 4
52 76 56 86 46Kg AL PP 0,20 m* 1
50 60>78 53 7088 16,1 Kg AL+AC PP 0,23 m? 1
PP - pp o PP o PP o- pp - PP PP o PP o- P 0-
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DESIGN FRANCO BERTOLI & MAX PAJETTA

< 00w o
< 40LWY O

i 58 57
I 46 46
T 56 50
l 80 80
nﬂ b
5Kg 5Kg

H P
H PP PP

0,38m* 0,38m’

Art. 004 >




66

“O- Art. S0250 >

MAXl MA DESIGN STUDIO SIMONETTI

O j—

Art. S0250 >

000000000

PP

PP

3.5Kg AL PP/TE 0,36 m* 4

PP e PP o- PP o PP oS

TE Vedi campionario tessuti
TE see fabric collection

TE voir collection tissus

TE siehe Stoffmuster

TE ver muestrario tejidos
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Art. $6250 >

< 0§29S WY
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Art. S0349 >

Art.S0350 >

000000000

O- Art.S0349 > 3.8Kg AC PP/TE 0,26 m* 4
“O- Art.S0350 > 55 47 54 80 10 5.2Kg AC PP/TE 0,37 m 4

VAl




12

< 0004 WY

-
I~

46

113

70

72 Kg

AC

PP/TE

1,36 m’

STEELMAX

DESIGN STUDIO SIMONETTI




“O- Art.SG349 >

48

Art. S6349 >

75

54

PP

PP

A A

103 6,7 Kg AC PP/TE 031 m 1

PP 0= PP - PP 0= PP 0=

TE Vedi campionario tessuti
TE see fabric collection

TE voir collection tissus

TE siehe Stoffmuster

TE ver muestrario tejidos

13
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Art. 077 > -

Art. 078 >

75




Art. 077 >




SANDY

DESIGN FRANCESCO GERACI

Art. 145 >

Art. 078 >
D W@ G A A
O~ Art. 077 > 42 46 49 83 8 4Kg AC PP/TE 0,28 m® A
“O- Art. 078 > 51 46 52 83 A 45Kg AC PP/TE 0,35 m A
Art. 145 > 58 45560 58 85>100 - 7,5Kg AC PP/TE 0,35 m 1
PP 0~ PP 0~ PP 0~ PP 0 PP 0~ PP 0 PP 0

TE Vedi campionario tessuti
TE see fabric collection
TE voir collection tissus
TE siehe Stoffmuster

TE ver muestrario tejidos

11
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< LIEW O

B~
w

76

50

104

5Kg

AC

PP/TE

0,40 m*

Art. 377 >



SANDY

DESIGN FRANCESCO GERACI

At 489 >  ~—

Art. 487 >

PDOODPOOOOO

Art. 487 > 160 47 120 83 41Kg AC PP/TE 1,2m* 1
Art. 489 > 160 41 120 83 36 Kg AC PP/TE 1.2m* 1

79




GAR D E N DESIGN METALMOBIL CONCEPT

Art. 50303 >

Art. S0300 >

D O @G A A

-O- Art. S0300 > 50 47 60 76 10 5,3 Kg AC PP 0,36 m? 5 WH E,
“O- Art.S0303 > 50 47 60 76 10 55Kg AC PP 0,36 m? A

PP 0- PP 0~ PP 0- PP 0-



A LU L ‘ N E DESIGN METALMOBIL CONCEPT

Art. 50225 > -

D @ @ @ G A A

“O- Art.S0225 > 56 45 55 Al 15 3.1Kg AL AL 0,39 m* 6

81
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05 Art.001 >
OF Art016 >
O Art.S0165 >

53
57
51

[
46
45

58
b4
49

Art. S0165 >

73
77
n

|

8
15
8

Art. 001 >

5,5 Kg
5,5 Kg
5,2 Kg

AC
AC
AC

At.016 > ©

XLP
XLP
XLP

0,32 m
0,78 m®
0,33 m’

83
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ST eelmosics

COLLECTION

Art. 50168 > -

Art. S0167 >

Art. S0169 >
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O OMLSOIET > 5 i 5 87 4 6.7Kg AX PP+PET 048’ \

O- Art.S0168 > 55 43 67 76 A 6,5 Kg AX
Art. S0169 > 55 46 b7 88 - 11Kg AC

PP + PET 0,48 m* 4
PP + PET 0,32 m? 1

Art. S0167 > J
86

PP+PET  -OF PP+PET  0¢ PP+PET  -OF PP+PET  -OF



oCO0P

DESIGN DENIS SANTACHIARA

Art. S0169 >
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PLOT

DESIGN ENRICO FRANZOLINI
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DESIGN EGIDIO PANZERA




ST eelmosics

COLLECTION







DESIGN EGIDIO PANZERA

Art. PO009 >



B O 0 M DESIGN EMILIO NANNI

9




ST eelmosics

COLLECTION

—

=

T . R et R L

“O- Art. PODOS > Q 4Kg

PE 0 PE 20 PE 20- PE -0~
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BOOM

DESIGN EMILIO NANNI

Art. PO007 > 42 43 45 8,5 Kg LE TE 0,20 m® 2

TE Vedi campionario tessuti
TE see fabric collection

TE voir collection tissus

TE siehe Stoffmuster

TE ver muestrario tejidos 99




FINITURE SEDUTE

SEATING FINISHING / FINITION DES SIEGE / SITZFERTIGUNGEN / ACABADOS DE SILLAS

BIANCO ARANCIO
WHITE ORANGE
BLANC ORANGE
WEIB ORANGE
BLANCO NARANJO
PE 0- PE -
VERDE GRIGIO
GREEN GREY
VERT GRIS
GRUN GRAU
VERDE GRIS
PE 0- PE 0-
PANNA TORTORA
CREAM TURTLE-DOVE
CREME TOURTERELLE
CREME TAUBENGRAU
NATA TORTORA
PP e PP e
ARANCIO BLU
ORANGE BLUE
ORANGE BLEU
ORANGE BLAU
NARANJO AZUL 0SCURO
PP 0° PP 0°
TORTORA GIALLO
TURTLE-DOVE YELLOW
TOURTERELLE JAUNE
TAUBENGRAU GELB
TORTORA AMARILLO
PP o PP -0
ROSS0 VERDE
RED GREEN
ROUGE VERT
ROT GRUN
ROJO VERDE
PP -0 PP -0
BIANCO PESCA
WHITE PEACH
BLANC PECHE
WEIB PFIRSICH.
BLANCO MELOCOTON
PP -0 PP -0

VERDE
GREEN
VERT
GRUN
VERDE

BLU

BLUE
BLEU
BLAU

AZUL 0SCURO

PP PP
IKEDA / KYOMI / TAMAO
BIANCO PESCA
WHITE PEACH
BLANC PECHE
WEIB PFIRSICH
BLANCO MELOCOTON
PP 0- PP 20-
VERDE 1 VERDE 2
GREEN 1 GREEN 2
VERT1 VERT 2
GRUN 1 GRUN 2
VERDE 1 | VERDE?
PP 0= PP 0-

BIANCO GHIACCIO ARANCIO ARANCIO ANTRACITE
WHTE ORANGE ORANGE ANTHRACITE
BLANC GLACE ORANGE ORANGE ANTHRACITE
WEIB ORANGE ORANGE ANTHRAZIT
BLANCO NARANJO NARANJO ANTRACITA
PE o PE ot PE et
BLU AVIO ANTRACITE BIANCO GHIACCIO
BLEU ANTHRACITE WHITE
BLEU ANTHRACITE BLANC GLACE
BLAU ANTHRAZIT WEIB
AZUL GRISACEQ ANTRACITA BLANCO HIELO
PE of PE ot PE FOS
GRIGIO BEIGE MARRONE GIALLO
LIGHT BROWN DARK BROWN YELLOW
MARRON CLAIR MARRON FONCE JAUNE
BEIGEGRAU DUNKEL BRAUN GELB
GRIS-BEIGE MARRON 0SCURO AMARILLO
PP o PP o PP o
VERDE CHIARO VERDE SCURO ANTRACITE
LIGHT GREEN DARK GREEN ANTHRACITE
VERT CLAIR VERT FONCE ANTHRACITE
HELLGRUN DUNKELGRON ANTHRAZIT
VERDE CLARO VERDE 0SCURO ANTRACITA
PP 0° PP ¢ PP ¢
ARANCIO NERO IGNIFUGO
ORANGE FIRE RESISTANT BLACK
ORANGE NOIR IGNIFUGE
ORANGE SCHWARZ FEUERHEMMEND
NARANJO NEGRO IGNiFUGO
PP
BLU ANTRACITE
BLUE ANTHRACITE
BLEU ANTHRACITE
BLAU ANTHRAZIT
AZUL 0SCURO ANTRACITA
; PP 0-
ARANCIO
ORANGE
ORANGE
ORANGE
NARANJO
NERO
BLACK
NOIR
SCHWARZ
NEGRO
GIALLO ARANCIO
YELLOW ORANGE
JAUNE ORANGE
GELB ORANGE
AMARILLO NARANJO
PP \6/_ ‘s
CELESTE BLU GRAFITE
SKY BLUE BLUE GRAPHITE
BLEU CLAIR BLEU GRAPHITE
HELLBLAU BLAU GRAPHIT
o AL AZUL 0SCURO GRAFITO
PP 0 D Lok




MAXIMA / STEELMAX

VANIGLIA
VANILLA
VANILLE
VANILLE
VAINILLA

VERDE
GREEN
VERT
GRON
VERDE

BLU

BLUE

BLEU

BLAU

AZUL 0SCURO

BIANCO
WHITE
BLANC
WEIB
BLANCO

BIANCO ARANCIO
WHITE ORANGE
BLANC ORANGE
WEIB ORANGE
BLANCO NARANJO
PP Jof o PP
BLU ANTRACITE
BLUE ANTHRACITE
BLEU ANTHRACITE
BLAU ANTHRAZIT
AZUL OSCURO ANTRACITA
PP of of PP
BIANCO TRASLUCIDO BLU TRASLUCIDO
TRANSLUCENT WHITE TRANSLUCENT SKY BLUE
BLANC TRANSLUCIDE BLEU TRANSLUCIDE
WEISS TRANSPARENT HELLBLAU TRANSPARENT
BLANCO SEMI-TRANSPARENTE AZUL OSCURO SEMI-TRANSPARENTE
PP PP PP
VERDE TRASLUCIDO VERDE SCURO
TRANSLUCENT GREEN DARK GREEN
VERT TRANSLUCIDE VERT FONCE
APFELGRUN TRANSPARENT DUNKELGRUN
VERDE SEMI-TRANSPARENTE VERDE 0SCURO
PP PP o PP
BIANCO AVORIO VERDE
WHITE IVORY GREEN
BLANC IVOIRE VERT
WEISS ELFENBEINFARBIG GRON
BLANCO MARFIL VERDE
PP+PET  0- PP+PET  0- PP+PET  0- PP+PET
ARANCIO GRIGIO PERLA GIALLO
ORANGE LIGHT GREY YELLOW
ORANGE GRIS CLAIRE JAUNE
ORANGE PERLGRAU GELB
NARANJO GRIS PERLA AMARILLO
PP+PET  -O- PP+PET -0~ PP+PET  -O-
BIANCO AVORIO
WHITE IVORY
BLANC IVOIRE
WEIB ELFENBEINFARBIG
BLANCO MARFIL
PP+PET  -O- PP+PET  -O-
GIALLO GRIGIO PERLA
YELLOW LIGHT GREY
JAUNE GRIS CLAIRE
GELB PERLGRAU
AMARILLO GRIS PERLA
PP+PET  -OF PP+PET 0"
BIANCO NERO LILLA TRASPARENTE
WHITE BLACK LILAC TRANSPARENT
BLANC NOIR TRANSPARENT LILAS
WEIB SCHWARZ LILA TRANSPARENT
BLANCO NEGRO TRANSPARENTE LILA
P o PC o ot
VERDE TRASPARENTE T TRASPARENTE
GREEN TRANSPARENT TRANSPARENT
TRANSPARENT VERT TRANSPARENT
GRUN TRANSPARENT TRANSPARENT
TRANSPARENTE

TRANSPARENTE VERDE

PC

2o-

ANTRACITE
ANTHRACITE
ANTHRACITE
ANTHRAZIT
ANTRACITA

PESCA ARANCIO
PEACH ORANGE
PECHE ORANGE
PFIRSICH_ ORANGE
MELOCOTON NARANJO
PP 0- PP 0-
BLU ANTRACITE
BLUE ANTHRACITE
BLEU ANTHRACITE
BLAU ANTHRAZIT
AZUL OSCURO ANTRACITA
PP of PP 0-
GIALLO ARANCIO
YELLOW ORANGE
JAUNE ORANGE
GELB ORANGE
AMARILLO NARANJO
PP e PP 0 PP o
GRIGIO NERO
LIGHT GREY BLACK
GRIS CLAIRE NOIR
PERLGRAU SCHWARZ
GRIS PERLA NEGRO
PP 0 PP 0- PP o
BIANCO VERDE
WHITE GREEN
BLANC VERT
WEIB GRUN
BLANCO VERDE
PP+PET  -O- PP+PET  -O-
ANTRACITE AVORIO
ANTHRACITE IVORY
ANTHRACITE IVOIRE
ANTHRAZIT ELFENBEINFARBIG
ANTRACITA MARFIL
PP+PET  -O- PP+PET  -O-
BIANCO ARANCIO
WHITE ORANGE
BLANC ORANGE
WEIB ORANGE
BLANCO NARANJO
ABS Jet ABS Jek
BLU ANTRACITE
BLUE ANTHRACITE
BLEU ANTHRACITE
BLAU ANTHRAZIT
AZUL OSCURO ANTRACITA
ABS

R0OSSO
RED
ROUGE
ROT
R0JO

VERDE CHIARD
LIGHT GREEN
VERT CLAIR
HELLGRON
VERDE CLARD
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FINITURE SEDUTE

SEATING FINISHING / FINITION DES SIEGE / SITZFERTIGUNGEN / ACABADOS DE SILLAS

FILOLINE
BIANCO 2
| WHITE 2
BLANC 2
WEISS 2
BLANCO 2

CELESTE 14

| SKY-BLU 14
BLEU CLAIR 14

HELLBLAU 14
AZUL CLARO 14

XLP

] BIANCO
=== WHITE
— BLANC

—=——1{ WEISS
| —==——1 BLANCO

BIANCO TRASLUCIDO
TRANSLUCENT WHITE

BLANC TRANSLUCIDE

WEISS TRANSPARENT
BLANCO SEMI-TRANSPARENTE

PVC5mm  -O-

ARIA /BLU / PUPA / GIORGIA / PUZZLE

FAGGIO TINTO ACERO

MAPLE STAINED BEECH W0OD
HETRE TEINTE ERABLE

BUCHE AHORN GEFARBT

HAYA BARNIZADA ARCE

LE F1

FAGGIO TINTO WENGE

WENGE STAINED BEECH WOOD
HETRE TEINTE WENGE

BUCHE WENGE GEFARBT

HAYA BARNIZADA WENGE

ROVERE SBIANCATO

BLEACHED 0AK

ROUVRE BLANCHI

GEBLEICHTE EICHENFARBIG

ROBLE DESBLANQUEADO
LE R1

ROVERE TINTO WENGE
WENGE STAINED OAK WOOD
ROUVRE TEINTE WENGE
EICHEN WENGE GEFARBT
ROBLE BARNIZADO WENGE
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BEIGE 16 GIALLOCHIARO 19 [Sal i ARANCIO 16 [Sogagad] ROSS0 6 amamaa BORDEAUX 25
BEIGE 16 | | | | YELLOW 19 ORANGE 16 RED 6 BORDEAUX 25
BEIGE 16 JAUNE 19 | ORANGE 16 . ROUGE 6 BERRRR BORDEAUX 25
BEIGE 16 GELB 19 ORANGE16 | ROT 6 BORDEAUX 25
BEIGE 16 L AMARILLO 19 L.......... NARANJO 16 [\NPPRNN R0 0 6 OO ;) ) )
of XLP -0- XLP XLP 20- XLP 0
BLU3 e VERDE MENTA 18 [Somp gl VERDE FORESTA 17 [l MARRONE 24 H NERO 1
BLUE3 MINT GREEN 18 | FOREST GREEN 17 BROWN 24 L
BLEU 3 BREEER Verrventie 15 NI VerTroReTi7  (EEEEEE MARRON 24 | NOIR 1
BLAU 3 MINT GRUN 18 R GRUN 17 BRAUN 24 SCHWARZ 1
AZUL 3 (SSSRSOUN VERDE MENTA 19 [WAPWPONPON \[RDESEIVA 17 SNPWNPN MARRON 24 WSS EGR( 1
o XLp et XL o- XL - XL 0:
ARANCIO NERO
ORANGE BLACK
ORANGE NOIR
ORANGE SCHWARZ
NARANJO NEGRO
PVC5mm  O¢ PVC5mm 0
VERDE TRASLUCIDO BLU TRASLUCIDO
TRANSLUCENT GREEN TRANSLUCENT SKY BLUE
VERT TRANSLUCIDE BLEU TRANSLUCIDE
TRANSLUZENT GROUN HELLBLAU TRANSPARENT
VERDE TRANSLUCIDO AZUL 0SCURO SEMI-TRANSPARENTE
PVC5mm  -OF PVC5mm  -O¢
FAGGI0 NATURALE BIANCO
NATURAL BEECH WOOD WHITE
HETRE NATUREL BLANC
BUCHE NATUR WEISS
HAYA NATURAL BLANCO
LE F2 LAM
LE FAGGIO TINTO NERO FAGGI0 TINTO CAMPIONE ALLUMINIO
BLACK STAINED BEECH W0OD STAINED ACCORDING TO SAMPLE ALUMINIUM
HETRE TEINTENOIR TEINTE SELON ECHANTILLON ALUMINIUM
BUCHE SCHWARZ GEFARBT KUNDENMUSTER GEFARBT ALUMINIUM
HAYA BARNIZADA NEGRO BARNIZADA SEGUN MUESTRA ALUMINIO
LE F4 LE
TESTA DI MORO ROSSO
DARK BROWN RED
TETE-DE-NEGRE ROUGE
DUNKELBRAUN ROT
MARRON 0BSCURO ROJO
ROVERE TINTO CAMPIONE MATTONE g PANNA
STAINED ACCORDING TO SAMPLE BRICK RED CREAM
TEINTE SELON ECHANTILLON ROUGE BRIQUE CREME
KUNDENMUSTER GEFARBT ZIEGELROT SAHNE
BARNIZADA SEGUN MUESTRA LADRILLO CREMA




FINITURE TELAIO ‘
FRAME FINISHING / FINITION PIETEMENT / GESTELLFERTIGUNGEN / ACABADOS ESTRUCTURA

ACCIAIO / STEEL / ACIER / STAHL / ACERO

1
M

ACCIAIO INOX AISI 304 18/10 / AISI 304 18/10 STAINLESS STEEL

VR BIANCO RAL 9010
VR WHITE RAL 9010
VR BLANC RAL 9010
VR WEISS RAL 9010
VR BLANCO RAL 9010

_:(:):_

VR GRIGIO RAL 7042
VR GREY RAL 7042
VR GRIS RAL 7042
VR GRAU RAL 7042
VR GRIS RAL 7042

’:C:i’

VR ARANCIO RAL2003
VR ORANGE RAL 2003
VR ORANGE RAL 2003
VR ORANGE RAL 2003
VR NARANJA RAL 2003

0

VR ALLUMINIO GOFFRATO
VR TEXTURED ALUMINIUM
VR ALUMINIUM GIVRE

VR GOFFRATO ALUMINIUM
VR ALUMINIO GOFRADO

VR ANTRACITE RAL 7016
VR ANTHRACITE RAL 7016
VR ANTHRACITE RAL 7016
VR ANTHRAZIT RAL 7016
VR ANTRACITA RAL 7016

0

T CRCROMATO
Il CR CHROME
{| CRCHROME
1| CRVERCHROMT
1| CRCROMADD

VR ALLUMINIO
VR ALUMINIUM
VR ALUMINIUM
VR ALUMINIUM
VR ALUMINIO

VR NERO RAL 9005

VR BLACK RAL 9005
VR NOIR RAL 9005

VR SCHWARZ RAL 9005
VR NEGRO RAL 9005

’:C:i’

VT ALLUMINIO PIU TRASPARENTE

VT ALUMINIUM AND TRANSPARENT COATING
VT ALUMINIUM VERNI

VT ALUMINIUMFARBI +TRANSPARENTLACK
VT ALUMINIO CON CAPA TRANSPARENTE

’:C:i’

ACIER INOXYDABLE AISI 304 18/10 / AISI 304 18/10 EDELSTAHL / ACERO INOXIDABLE AISI 304 18/10

ALLUMINIO / ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIO

i

SPAZIOLATO
BRUSHED
BROSSE
GEBURSTET
PULIDO

_:¢:_

ALUC ANODIZZATO LUCIDO

A LUC POLISHED ANODISED ALUMINIUM
ALUC ALUMINIUM ANODISE BRILLANT
ALUC POLIERT ELOXALALUMINIUM
ALUC ALUMINIO ANODIZADO BRILLANTE

_:(:):_

A SAT ANODIZZATO SATINATO

A SAT SATIN ANODISED ALUMINIUM

A SAT ALUMINIUM ANODISE SATINE

A SAT MATT ELOXALALUMINIUM

A SAT ALUMINIO ANODIZADO SATINADO

_:¢:_
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TABELLA ARTICOLI
ARTICLES CHART / LISTE DES ARTICLES
ARTIKELVERZEICHNIS / TABLA ARTICULOS

ART. | COLLEZIONE | PAG. TELAD SEDILE E SCHIENALE
COLLECTION | PAGE / PAGE FRAME / PIETEMENT SEAT AND BACK / ASSISE ET DOSSIER
COLLECTION |  SEITE/ PAG. TISCHGESTELL / ESTRUCTURA SITZ UND RUCKENLEHNE / ASIENTO Y RESPALDO
KOLLEKTION
COLECCION
@@@@@0@@@3@@@@
o500 FILOLINE 82/83 . .
5002 | IBIS 18/19/20/22/23 . .
0028 | IBIS 20
002R | IBIS 20 .
- 004 | INSIDE 64/65
S5 005 | PUPA 12/13/14/15/16/17 . .
S5 016 | FILOLINE 83
X 071 | ARIA 42
X 072 | ARIA 40/41
073 | ARIA 47 . .
07 | ARIA 47
%5077 | SANDY 74/75/76 .
¢ 078 | SANDY 75/76/77
25109 | INSIDE 62/63 .
10 | PUIILE 34/35
- 111 | PUZILE 30/31/32/33 . . .
145 | SANDY 77
149 | ARIA 45 .
% 150 | ECHO 4[5/6/7
% 160 | IBIS 7 .
% 19% | BLU 36/37/38 .
% 195 | BLU 36/37 .
oc 00 | SYT 8/9/10/11
o 302 | IBIS 2 .
303 | IBIS 26 .
31 | ARIA 43 .
% 372 | ARIA 3 .
373 | ARIA 49 .
% 3737 | ARIA 43 .
34 | ARIA 49 .
% 377 | SANDY 78 .
% 395 | BLU 39
487 | SANDY 79
488 | ARIA 4h o
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ART. | COLLEZIONE | PAG. TELAID SEDILE E SCHIENALE
COLLECTION | PAGE / PAGE FRAME / PIETEMENT SEAT AND BACK / ASSISE ET DOSSIER
COLLECTION | SEITE/ PAG. TISCHGESTELL / ESTRUCTURA SITZ UND RUCKENLEHNE / ASIENTO Y RESPALDO
KOLLEKTION
COLECCION
@@@@@'G@@@g@@@@
489 | SANDY 79 . . .
FOO04 | STEELMAX | 72 . . c
PO007 | BOOM 98/99 .
-6 PO008| BOOM 96/97 c
- PO009|  APPLE 92/93/94/95 .
¢ S0004|  GIORGIA 26/27/28 . . . c
%% S0165|  FILOLINE 83 . .
- S0167|  SCOOP 84/85/86 . c
S0168 |  SCOOP 85 . .
S0169 |  SCOOP 86/87 . .
X S0174  PLOT 88/89/90/91 . .
% 50225 ALULINE 81 .
6 S0240| IKEDA 54 . .
6 S0241)  IKEDA 52/53 . .
S0242 | IKEDA 54 . .
S0243 |  IKEDA 53 . .
6 S024 | KYOMI 58/59 . .
S0245 | KYOMI 56/57 . .
S0246 | KYOMI 59 . .
S0247 | KYOMI 56 . .
% 50250  MAXIMA 66/67 . . .
-6~ S0300| GARDEN 80 . o
% 50303 GARDEN 80 . .
¢ S0349| STEELMAX | 71 . . o
- S0350| STEELMAX | 70/71 . . .
S6008| GIORGIA 29 . . o
¢ S6240|  IKEDA 55 . .
S6241|  IKEDA 55 . .
0 S6243)  TAMAO 60 . °
- S6244| TAMAO 60/61 . o
56245 TAMAO 60 . .
6~ 6250 MAXIMA 69 . . .
o- SG349| STEELMAX 73 . . .




LEGENDA
LEGEND / LEGENDE

ZEICHENERKLARUNG / REFERENCIAS

PROFONDITA
DEPTH / PROFONDEUR / TIEFE / PROFUNDIDAD

ALTEZZA SEDUTA
SEAT HEIGHT / HAUTEUR ASSISE / SITZHOHE / ALTURA RESPALDO

LARGHEZZA
WIDTH / LARGEUR / BREITE / ANCHO

ALTEZZA
HEIGHT / HAUTEUR / HOHE / ALTURA

IMPILABILE
STACKABLE / EMPILABLE / STAPELFAHIGKEIT / APILABLE

PESO
WEIGHT / POIDS / GEWICHT / PESO

TELAIO
FRAME / PIETEMENT / GESTELL / ESTRUCTURA

SEDILE E SCHIENALE
SEAT AND BACK / ASSISE ET DOSSIER / SITZ UND RUCKENLEHNE / ASIENTO Y RESPALDO

IMBALLO
PACKAGING / EMBALLAGE / VERPACKUNG / EMBALAJE

NUMERO PEZZI PER SCATOLA
PIECES EACH BOX / PIECES PAR BOITE / STUCKE IN EINEM KARTON / PIEZAS POR CAJA

PER ESTERNI, NELLE FINITURE IDONEE
FOR OUTDOOR USE, IN THE SUITABLE FINISHES / POUR L'EXTERIEUR, DANS LES FINITIONS PROPRES
FUR AUSSEN, IN DEN GEEIGNETEN FINITUR / PARA EL EXTERNO, EN LOS ACABADQS APROPIADOS

ALUC

A SAT

ABS

AC

AL

AX

CR

LAM

LE

LEF1

LEF2

LEF3

LE F4

(ALLUMINIO) ANODIZZATO LUCIDO
ANODISED GLOSS (ALUMINIUM) / (ALUMINIUM) ANODISE BRILLANT
ELOXIERTES GLANZALUMININIUM / (ALUMINIO) ANODIZADO BRILLANTE

(ALLUMINIO) ANODIZZATO SATINATO
ANODISED SATIN (ALUMINIUM) / (ALUMINIUM) ANODISE SATINE
ELOXIERTES MATTALUMINIUM / (ALUMINIO) ANODIZADO MATE

ABS
ABS / ABS / ABS / ABS

ACCIAIO
STEEL / ACIER / STAHL / ACERO

ALLUMINIO
ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIO

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL / ACIER INOXYDABLE / EDELSTAHL / ACERO INOXIDABLE

CROMATO
CHROME / CHROME / VERCHROMT / CROMADO

LAMINATO
LAMINATE / LAMINE / LAMINAT / LAMINADO

LEGNO
WO0D / BOIS / HOLZ / MADERA

FAGGIO TINTO ACERO
MAPLE STAINED BEECH WOOD / HETRE TEINTE ERABLE
BUCHE AHORN GEFARBT / HAYA BARNIZADA ARCE

FAGGIO NATURALE
NATURAL BEECH WOOD / HETRE NATUREL
BUCHE NATUR / HAYA NATURAL

FAGGI0 TINTO WENGE
WENGE STAINED BEECH WOOD / HETRE TEINTE WENGE
BUCHE WENGE GEFARBT / HAYA BARNIZADA WENGE

FAGGIO TINTO NERO
BLACK STAINED BEECH WOOD / HETRE TEINTE NOIR
BUCHE SCHWARZ GEFARBT / HAYA BARNIZADA NEGRO

LER1

LER2

PE

PC

PP

pPVC

RG

TE

VR

VT

XLP

PP+PET

ROVERE SBIANCATO
BLEACHED OAK / ROUVRE BLANCHI
GEBLEICHTE EICHENFARBIG / ROBLE DESBLANQUEADO

ROVERE TINTO WENGE
WENGE STAINED 0AK WOOD
ROUVRE TEINTE WENGE

POLIETILENE
POLYETHYLENE - POLYETHYLENE - POLYATHYLEN - POLIETILENO

POLICARBONATO
POLYCARBONATE / POLYCARBONATE / POLIKARBONAT / POLICARBONATO

POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE / POLYPROPYLENE / POLYPROPYLEN / POLIPROPILENO

FILO IN PVC 5 MM
PVC 5MM TREAD / FIL PVC 5MM
PVC 5MM FADEN / HILO DE PVC 5MM

CUOIO RIGENERATO
REGENERATED LEATHER / CUIR REGENERE / REGENERATE AUS LEDER / CUERO REGENERADO

TESSUTO
FABRIC / TISSU / STOFF / TEJIDO

VERNICIATO
PAINT FINISHING / PEINTURE / LACKIERT / BARNIZADO

VERNICIATO + TRASPARENTE
PAINT + TRANSPARENT COATING / PEINTURE + VERNI
LACKIERT + TRANSPARENTLACK / BARNIZADO + CAPA TRANSPARENTE

XILOPLAST
XILOPLAST / XILOPLAST / XILOPLAST / XILOPLAST

POLIPROPILENE + POLIETILENE TEREFTALATO, TECNOPOLIMERO COMPOSITO MULTISTRATO A DENSITA VARIABILE.
POLYPROPYLENE + TEREPHTHALATE POLYETHYLENE, MULTI-LAYER VARIABLE DENSITY MAN-MADE
COMPOSITE POLYMER / POLYPROPYLENE + POLYETHYLENE TEREPHTALATE, ECHNO-POLYMERE

COMPOSITE MULTICOUCHE A DENSITE VARIABLE / POLYPROPYLEN + POLYETHYLEN-TEREPHTHALAT,
ZUSAMMENGESETZTES MEHRSCHICHTIGES TECHNOPOLYMERE MIT WECHSELBARER DICHTE /
POLIPROPILENO + POLIETILENO TEREFTALATO, TECNOPOLIMERO COMPUESTO MULTICAPAS

DE DENSIDAD VARIABLE.
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Metalmobil si riserva il diritto

di apportare modifiche ai prodotti
illustrati in questo catalogo in qualunque
momento senza 'obbligo di preawviso.

Metalmobil reserves the right

to make modifications on any products
shown in this catalogue at any time
and without prior notice.

Metalmobil se réserve le droit

d'apporter toute modification aux produits
illustrés dans ce catalogue, a tout moment
et sans obligation de préavis.
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Anderungen an den in diesem Katalog
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Le finiture riprodotte in questo catalogo
sono indicative per le inevitabili differenze
dovute alla riproduzione tipografica.

The finishes reproduced in this catalogue
are approximate due to the inevitable
variations in printing processes.

Les finitions reproduites dans ce catalogue
sont données a titre indicatif par le fait
des différences inévitables dues a la
reproduction typographique.
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Ausfiihrungen fallen aufgrund der
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por las inevitables diferencias debidas
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